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1 Úvod 

PZedmětem projektové dokumentace pro provedení stavby je návrh plynového zdroje tepla pro 

vytápění a ohZev teplé vody pro objekt Pellicova 1b. Nově bude v objektu vybudována technická místnost 
s plynovými spotZebi�i. Nově bude ohZev teplé vody zajibtěn pomocí nepZímotopného zásobníku teplé vody 
o jmenovitém objemu 383 l. Budou osazeny dva závěsné plynové kondenza�ní kotle s nerezovým 

výměníkem o maximálním výkonu 24,63 kW pZi tepelném spádu 80/60 °C. Celkový nový výkon místnosti 
s plynovými zdroji tepla bude 49,26 kW.   

 

- Bez pZedchozí prohlídky budovy není mo~né získat reálný pohled na rozsah celého díla.  
- Pro odborné vedení a provádění stavby, stanoví zhotovitel autorizovanou osobu v pZíslubném oboru 

vedenou v seznamu autorizovaných osob v 
KAIT dle zákona �. 360/1992 Sb. (Autoriza�ní zákon). 
Tato osoba bude v pozici hlavního stavbyvedoucího. Tato osoba bude dále splňovat vzdělání v oboru 

realizace zakázky. Stavbyvedoucí musí být autorizovaný in~enýr v oboru technika prostZedí staveb a 
technologická zaZízení staveb, nebo autorizovaný technik v oboru technologická zaZízení staveb a 
technika prostZedí staveb, specializace vytápění, vzduchotechnika a zdravotní technika. Osoba 
v pozici hlavního stavbyvedoucího musí být k zhotoviteli vázána pracovním poměrem. 
 

Identifika�ní údaje stavby 

Název  stavby : Pellicova 1b – vybudování plynové kotelny 

  

Místo stavby: Bytovým dům Pellicova 1b, Brno 

 

Katastrální území: Staré Brno [610089] 
 

Objednatel: Statutární město Brno 

 Městská �ást Brno-stZed 

 ÚZad městské �ásti 
 Odbor investi�ní a správy bytových domů 

 Dominikánská 2 

 601 69 Brno 

 Ve věcech technických je oprávněn jednat: " Odbor investi�ní a správy 
bytových domů ÚM
 Brno-stZed, Dominikánská 2, Brno, tel. 542 526 
715, e-mail: podatelna.stred@brno.cz 

 

Projektant: UCHYTIL s.r.o., K terminálu 7, 619 00 Brno 

 I
O: 60734078 

 DI
: CZ 60734078 

Jednatel: Josef Uchytil  

Zápis z OR Krajského soudu v Brně, oddíl C, vlo~ka 17690 

 

Zodpovědný projektant: Radim Dobek, tel. 560 594 121 


íslo autorizace: 1400457 

Vypracoval: Ing. Pavel Úradní�ek, tel. 560 594 122 
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2 Základní �eské technické normy, vyhlášky a zákony a nařízení vlády platné v 
R 

PZi projektových pracích byly dodr~eny vbechny související normy a pZedpisy, zejména: 
 

SN 06 0310+Z2  Tepelné soustavy v budovách - projektování a montá~ 


SN 06 1008     Po~ární bezpe�nost tepelných zaZízení 


SN 06 0830   Tepelné soustavy v budovách – Zabezpe�ovací zaZízení 


SN EN 12 831 - 1  Tepelné soustavy v budovách - Výpo�et tepelného výkonu 


SN EN 12 828+A1  Tepelné soustavy v budovách – Navrhování teplovodních otopných soustav 


SN EN 12171  Tepelné soustavy (otopné soustavy) v budovách - Návod pro provoz, obsluhu, údr~bu a u~ívání 
- Tepelné soustavy (otopné soustavy) nevy~adující kvalifikovanou obsluhu 


SN 01 3452 Technické výkresy - Instalace - Vytápění a chlazení 


SN 130072 Potrubí. Ozna�ování potrubí podle provozní tekutiny 


SN 07 0703   Kotelny se zaZízením na plynná paliva 


SN EN 14 336   Tepelné soustavy v budovách a pZejímka teplovodních tepelných soustav 


SN EN 764-1  Tlaková zaZízení - 
ást 1: Terminologie - Tlak, teplota, objem, jmenovitá světlost 


SN EN 286-1 Jednoduché netopené tlakové nádoby pro vzduch nebo dusík - 
ást 1: Tlakové nádoby pro 
vbeobecné ú�ely 


SN 69 0010   Tlakové nádoby stabilní. Technická pravidla. 

SN 69 0012   Tlakové nádoby stabilní 


SN ISO 3864   Bezpe�nostní barvy a bezpe�nostní zna�ky 


SN EN 13480   Kovová průmyslová potrubí 

SN EN 10241   Ocelové potrubní tvarovky se závity 


SN EN 10253  Potrubní tvarovky pro pZivaZení tupým svarem 


SN EN 10216   Bezebvé ocelové trubky pro tlakové nádoby a zaZízení 

SN EN 10217   SvaZované ocelové trubky pro tlakové nádoby a zaZízení 

SN EN 1092-1  PZíruby a pZírubové spoje – Kruhové pZíruby pro trubky, armatury, tvarovky a pZíslubenství, 

s ozna�ením PN - 
ást 1: PZíruby z oceli 


SN EN 1717 Ochrana proti zne�ibtění pitné vody ve vnitZních vodovodech a vbeobecné po~adavky na 
zaZízení na ochranu proti zne�ibtění zpětným průtokem 


SN EN 303 Kotle pro ústZední vytápění 

SN EN 14394+A1 Kotle pro ústZední vytápění - Kotle pro ústZední vytápění s hoZáky s ventilátorem, se 

jmenovitým tepelným výkonem do 10 MW a nejvybbí pracovní teplotou 110 °C 


SN EN 656 Kotle na plynná paliva pro ústZední vytápění - Kotle provedení B s jmenovitým tepelným 
pZíkonem nad 70 kW, nejvýbe vbak 300 kW 


SN 73 4201 ed. 2 Komíny a kouZovody - Navrhování, provádění a pZipojování spotZebi�ů paliv 


SN EN 1443 Komíny - Vbeobecné po~adavky 


SN EN 1856 Komíny - Po~adavky na kovové komíny 


SN EN 15287-2 Komíny - Navrhování, provádění a pZejímka komínů - 
ást 2: Komíny pro uzavZené spotZebi�e 
paliv. 


SN EN 13384+A1 Komíny - Tepelně technické a hydraulické výpo�tové metody 

  


SN EN 13084   Volně stojící komíny  

Zákon 283/2021 Sb. Zákon o územním plánování a stavebním Zádu (Stavební zákon) v aktuálním znění 
Zákon �. 90/2016 Sb. Zákon o posuzování shody stanovených výrobků pZi jejich dodávání na trh 

Zákon �. 320/2015 Sb. Zákon o Hasi�ském záchranném sboru 
eské republiky a o změně některých zákonů 
(zákon o hasi�ském záchranném sboru) 

Vyhl. 362/2005 Sb. O NaZízení vlády o bli~bích po~adavcích na bezpe�nost a ochranu zdraví pZi práci na 
pracovibtích a nebezpe�ím pádu z výbky nebo do hloubky 

Vyhl. 591/2006 Sb. NaZízení vlády o bli~bích minimálních po~adavcích na bezpe�nost a ochranu zdraví pZi 
práci na stavenibtích 

http://www.technicke-normy-csn.cz/690010-csn-69-0010-7-2_4_32107.html
https://www.tzb-info.cz/normy/csn-en-14394-a1-2009-05
https://www.tzb-info.cz/normy/csn-en-656-2000-09
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Vyhl. 309/2006 Sb.  Zákon upravující dalbí po~adavky bezpe�nosti a ochrany zdraví pZi práci v pracovně 
právních vztazích a o zajibtění bezpe�nosti a ochrany zdraví pZi �innosti nebo poskytování 
slu~eb mimo pracovněprávní vztahy 

Vyhl. 193/2007 Sb. Vyhlábka, kterou se stanoví podrobnosti ú�innosti u~ití energie pZi rozvodu tepelné 
energie a vnitZním rozvodu tepelné energie a chladu 

Vyhl. �. 192/2005 Sb. Vyhlábka, kterou se mění vyhlábka 
eského úZadu bezpe�nosti práce �. 48/1982 Sb., 
kterou se stanoví základní po~adavky k zajibtění bezpe�nosti práce a technických 
zaZízení, ve znění pozdějbích pZedpisů 

Vyhl. �. 91/1993 Sb. Vyhlábka 
eského úZadu bezpe�nosti práce k zajibtění bezpe�nosti práce v nízkotlakých 
kotelnách 

Vyhl. �. 50/1978 Sb. Vyhlábka 
eského úZadu bezpe�nosti práce a 
eského báňského úZadu o odborné 
způsobilosti v elektrotechnice. V aktuálním znění. 

Vyhl. �. 85/1978 Sb. Vyhlábka 
eského úZadu bezpe�nosti práce o kontrolách, revizích a zkoubkách plynových 
zaZízení. V aktuálním znění. 

Vyhl. �. 18/1979 Sb. Vyhlábka 
eského úZadu bezpe�nosti práce a 
eského báňského úZadu, kterou se ur�ují 
vyhrazená tlaková zaZízení a stanoví některé podmínky k zajibtění jejich bezpe�nosti. 
V aktuálním znění. 

Vyhl. �. 21/1979 Sb. Vyhlábka 
eského úZadu bezpe�nosti práce a 
eského báňského úZadu, kterou se ur�ují 
vyhrazená plynová zaZízení a stanoví některé podmínky k zajibtění jejich bezpe�nosti. 
V aktuálním znění. 

NV 219/2016 Sb. NaZízení vlády, kterým se stanoví technické po~adavky na tlaková zaZízení pZi jejich 
dodávání na trh   
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3 Podklady pro zpracování PD 

• zadávací dokumentace od investora  

• podklady poskytnuté objednatelem projektové dokumentace 

• technický průzkum na místě stavby 

• spotZeba tepla za rok 2023 

4 Tepelná bilance 

Pro hodnocení tepelných ztrát bylo vyu~ito stávajících podkladů. Výpo�et tepelných ztrát objektu 
je proveden dle 
SN EN 12 831 pro oblastní teplotu te= -12°C. 

 

Oblastní teplota -12 °C 

Po�et topných dnů 222  

Stávající tepelný spád systému vytápění 80/60 °C  

PotZeba tepla pro ÚT 40,7 kW 

PotZeba tepla pro ohZev TV 18 kW 

Celková potZeba tepla ÚT + TV 58,7 kW  

 

QpZip = 0,7*QVYT+ QTV 

QpZip = 0,7 * 40,7 +18 = 46,49 kW 

 

Plynové kotle jsou navr~eny tak, aby pZi porube jednoho kotle bylo dosa~eno 60% celkové potZeby tepla 
pro ÚT = 0,6 * 40,7= 24,42 kW. 

 

=> zvolený maximální výkon jednoho kotle 24,63 kW. Celkový výkon kotelny 2x 24,63 = 49,26 kW pZi 
tepelném spádu 80/60 °C. 
 

Vzhledem k charakteru provozu budovy a zajibtění spolehlivosti provozu tepelné soustavy byla zvolena 
záloha výkonu zdroje tepla. 

5 Zdroj tepla 

5.1 Stávající stav 

Objekty Pellicova 1a a 1b jsou stavebně odděleny, ale mají spole�ný zdroj pro pZípravu ÚT a TUV. 
Místnost s plynovými spotZebi�i se nachází v pZízemí objektu Pellicova 1a. 

Samostatná větev ÚT a potrubí TV a CV pro objekt Pellicova 1b je pZivedena do místnosti �.11 a 
dále jsou potrubí rozvedeny k jednotlivým stoupa�kám a zaZizovacím pZedmětům. Na potrubí ÚT jsou za 
prostupem uzávěry. 

5.2 Demontáže 

Bude demontována �ást stávajících rozvodů ÚT a TV v místě napojení na stávající rozvod. Rozsah 

demontá~í je patrný z výkresové dokumentace. Vebkeré demontované materiály se musí z budovy vynést 
ru�ně ke komunikaci, kde lze demontované materiály nalo~it do nákladního vozu.  
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PZi pZevzetí stavenibtě provede zhotovitel fotografické zdokumentování stávajícího stavu 
komunika�ního prostoru pro prováděné demontá~e. Jakékoliv pobkození omítek, povrchu podlah atp. uvede 
zhotovitel do původního stavu. Zhotovitel bude pravidelně provádět úklid po demontá~ích, a to v rozsahu 

minimálně 2 x denně.  
K vebkerým demontovaným materiálům a suti dodá zhotovitel objednateli doklad o ekologické 

likvidaci.  

5.3 Nový stav 

Jako nový zdroj tepla budou slou~it dva závěsné kondenza�ní kotle s nerezovým výměníkem, ka~dý 
o jmenovitém výkonu 3,5-24,63 kW pZi tepelném spádu 80/60 °C. Instalovaný maximální výkon obou kotlů 
bude 49,26,6 kW a bude se jednat o místnost s plynovými zdroji tepla. 

 

Na výstupním potrubí obou kotlů bude osazen termomanometr (0-2,5 bar, 0-120 °C). Ve směru 
proudění bude dále osazen pojistný ventil 1/2“ x 3/4“ a s otevíracím pZetlakem 250 kPa, kulový kohout 
DN32.  

Spole�né pZívodní potrubí je pZivedeno k HVDT, který bude dodán v�etně sestavy armatur. Dále 
pokra�uje spole�né pZívodní potrubí k rozdělova�i. PZed rozdělova�em bude na svislé �ásti osazena 

dávkovací nádoba na chemikálie DN100, v�etně sestavy uzavíracích armatur, která bude umístěna max. do 
výbky 1,8m (horní hrana). PZed rozdělova�em topné body bude ve směru toku osazen kulový kohout DN40. 

Na spole�ném vratném potrubí bude od sběra�e ve směru toku osazen kulový kohout DN40 a 

odlu�ova� ne�istot a kalů se závitem 6/4“ s tmax 110 °C, PN10, Q=5 m3/h s vnitZním magnetem. Kolem 

odlu�ova�e bude vytvoZen ochoz s kulovým kohoutem DN40 (uzavZen). Dále pokra�uje spole�né potrubí 
k HVDT, do kterého bude napojeno potrubí pro doplňování a odpoubtění systému. 

Na vratném potrubí do kotle bude ve směru toku osazen kulový kohout DN32, regula�ní ventil 
DN25 v�etně měZících ventilků, teploměr 0-120 oC.  

 

Dále budou z rozdělova�e a sběra�e DN100, l=1 m vyvedeny dvě samostatné větve. Větev �.1 – 

ÚT, větev �.2 – ohZev TUV. 
Větev �.1 – ÚT bude ve směru toku vystrojena kulovým kohoutem DN32, vypoubtěcí kulový 

kohout DN15, tZícestný směbovací ventil DN20, kvs=6,3 v�etně proporcionálně Zízeného pohonu, 
manometr 0-2,5 bar, oběhové �erpadlo se sníma�em diferen�ního tlaku a teploty s automatickým 
pZizpůsobením výkonu, pZipojení závit G 6/4“, Qnom=1,76 m3/h pZi Hnom=5,5 m, Qnom=1,76 m3/h pZi 
Hmax=8 m, termomanometr s rozsahem měZení 0-2,5 bar a 0-120 °C, pZírubový pry~ový vibra�ní mezikus 
DN32 a kulový kohout DN32. Dále pak na vratném potrubí bude ve směru toku osazen kulový kohout 
DN32, pZírubový pry~ový vibra�ní mezikus DN32, teploměr 0-120 °C, regula�ní ventil DN25 v�etně 
měZících ventilků, filtr závitový DN32, zkrat pro směbování, zpětná klapka DN32, vypoubtěcí kulový 
kohout DN15 a kulový kohout DN32. 

Větev �.2 – ohZev TUV bude ve směru toku vystrojena kulovým kohoutem DN32, vypoubtěcí 
kulový kohout DN15, manometr 0-2,5 bar, oběhové �erpadlo se sníma�em diferen�ního tlaku a teploty 
s automatickým pZizpůsobením výkonu, pZipojení závit G 6/4“, Qnom=1,64 m3/h pZi Hnom=4 m, 
Qnom=1,64 m3/h pZi Hmax=8 m, termomanometr s rozsahem měZení 0-2,5 bar a 0-120 °C, pZírubový 
pry~ový vibra�ní mezikus DN32 a kulový kohout DN32. Dále pak na vratném potrubí bude ve směru toku 
osazen kulový kohout DN32, pZírubový pry~ový vibra�ní mezikus DN32, teploměr 0-120 °C, regula�ní 
ventil DN25 v�etně měZících ventilků, filtr pZírubový DN32, ultrazvukový měZi� tepla DN15 (Qmax=3 

m3/h, Qp=1,5 m3/h)s M-bus výstupem, zpětná klapka DN32, vypoubtěcí kulový kohout DN15 a kulový 
kohout DN32. 
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6 Kotle, armatury, �erpadla 

6.1 Kondenzační stacionární kotel  

max. teplota    90 °C 

bezpe�nostní termostat  110 °C 

 

 

max. provozní tlak   3 bar 

napájení    230 V/50 HZ 

stupeň krytí    IP X5D 

 

Homologace: 

B33, B23, C13, C33, C43, C53, C63, C83, C93  

 

Kategorie plynu: 

Zemní plyn E/H 

 

Výměník: 
Kotel je osazen jednotrubkovým nerezovým monotermickým výměníkem. Průměr trubky 

výměníku ÚT je 28 mm.  
 

Plynový Hořák: 
Kotel je vybaven nerezovým premixovým hoZákem s plynule nastavitelnou modulací výkonu 1:9. 

 

Kotel musí splňovat limity stanovené vyhlábkou 452/2017 Sb. 
 

6.2 Oběhová čerpadla 

Jedná se o mokrobě~né �erpadlo, tj. �erpadlo a motor tvoZí jednu jednotku, bez ucpávky s el. Zízenými 
otá�kami. Lo~iska jsou mazána �erpanou kapalinou. Upínací spona s pouze jedním broubem umo~ňuje 
změnu polohy hlavy �erpadla. O
 bude mít kataforézní vrstvu, která slou~í jako ochrana proti korozi. 

Závěsný kondenza�ní kotel s nerezovým výměníkem  Závazné fyzikální, nebo 
technické vlastnosti 

(ANO/NE) 

Ú�innost pZi 100 % Pn pZi prům. teplotě 70°C % 98,51 ANO – nebo větbí 
Ú�innost pZi 30 % Pn pZi prům. teplotě 30°C % 107,8 ANO – nebo větbí 
Jmenovitý průtok vody pZi Δt=20 K m3/h 1,1 NE 

Max. jmenovitý výkon pZi 50/30 °C kW 26,45 ANO – nebo větbí 
Min. jmenovitý výkon pZi 50/30 °C kW 3,7 ANO – nebo větbí 
Max. jmenovitý výkon pZi 80/60°C kW 24,63 ANO – nebo větbí 
Min. jmenovitý výkon pZi 80/60 °C kW 3,5 ANO – nebo menbí 
SpotZeba zemního plynu H m3/h 2,64 ANO – nebo menbí 
Hmotnostní průtok spalin kg/h 39,67 ANO – nebo menbí 
Dispozi�ní tlak na straně spalin Pa 122 ANO – nebo větbí 
Objem vody l 1,5 NE 

Hmotnost bez vody kg 35 ANO – nebo menbí 
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Sou�ástí O
 je tepelně izola�ní kryt. V �erpadle bude integrovaný sníma� diferen�ního tlaku a teploty. 

Bude pou~ito �erpadlo, které má funkci inteligentního Zídicího systému, který pZizpůsobuje výkon �erpadla 

po~adavkům v otopné soustavě. O
 musí splňovat po~adavky na energetickou ú�innost pro oběhová 
�erpadla (směrnice EuP). Nejvybbí pZípustná teplota 110°C. Nejvybbí pZípustný tlak 1 MPa. 

 

Typy oběhových čerpadel: 
 Oběhové �erpadlo   

Větev Typ Q (m3/h) H (m) 
Qnom 

(m3/h) 

PZi H 
(m) 

Qnom 

(m3/h) 

PZi Hmax 

(m) 

�.1 – ÚT 
(E3) 

Závitové, DN25, PN10, -10 - 110 °C auto auto 1,76 5,8 1,7,6 8,0 

 

 
 

 

 Oběhové �erpadlo   

Větev Typ Q (m3/h) H (m) 
Qnom 

(m3/h) 

PZi H 
(m) 

Qnom 

(m3/h) 

PZi Hmax 
(m) 

�.2 – ohZev 
TUV 

Závitové, DN25, PN10, -10 - 110 °C auto auto 1,64 4,0 1,64 8,0 

 

 
 

6.3 Vyvažovací ventily 

Jedná se o smy�kový regula�ní ventil, který se montuje do potrubí a umo~ňuje vzájemné hydraulické 
vyvá~ení jednotlivých potrubních smy�ek. Těleso a hlavová �ást z bronzu, ku~elka a vZeteno z mosazi 
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odolné proti odzinkování (Ms-EZB), ku~elka s těsněním z PTFE, bezúdr~bové těsnění vZetene dvojitým O-

krou~kem. 
 

Funkce: 

- pZednastavení 
- měZení 
- zavírání 
- vypoubtění 
- napoubtění 

 

Nejvybbí pZípustná teplota: 150°C  
Nejvybbí pZípustný tlak: 2,5 MPa 

 

vyva~ovací ventil 
závitový 

hodnota kvs 

DN20 5,71 

DN25 8,89 

DN32 19,45 

DN40 27,51 

DN50 38,78 

 

Po osazení armatur bude provedeno měZení a vyregulování armatur, které je sou�ástí jejich montá~e. 
MěZení bude provedeno měZicím pZístrojem diferen�ního tlaku vhodným pro osazené armatury. Vyvá~ení 
bude probíhat pZi otevZených armaturách a 100 % výkonu větví i kotlů. 

7 Zabezpe�ovací zařízení, doplňování vody, odplynění soustavy 

V místnosti kotelny bude nově instalována tlaková expanzní nádoba o jmenovitém objemu 100 litrů, 
výbka 0,669, průměr 0,512 m, PN6. Na potrubí směrem k expanzní nádobě bude osazen kulový kohout 
DN25 se zajibtěním v otevZené poloze a manometr 0-2,5 bar. Návrh expanzního zaZízení byl stanoven na 
základě objemu stávající soustavy a výpo�tu. Na výstupu z obou kotlů bude osazen pojistný ventil o 
rozměru 1/2“ x 3/4“ a s otevíracím pZetlakem 250 kPa, ten bude na manometru vyzna�en �erveně. Dále 
bude na ka~dém teploměru systému ústZedního vytápění �erveně vyzna�ena maximální provozní teplota 
otopné soustavy 80 °C. 

Doplňování vody do systému bude provedeno z rozvodu studené vody. Jako první armatura bude 
osazen kulový uzávěr DN15, dále tlakový reduk�ní ventil s manometrem a broubením G 1/2“ PN25, rozsah 
0,5-6 bar. Za reduk�ním ventilem bude osazen filtr mechanických ne�istot 100 µm 1/2“. Za filtrem bude 

potrubní oddělova� s ochranou proti kontaminaci tZídy 4, kulový kohout DN15, změk�ovací armatura pro 

doplňování topných soustav 2x6 m3 x°dh , kulový kohout DN15, filtr závitový DN15, vodoměr SV G3/4“, 
Qn=1,6 m3/h s M-BUS výstupem, s vnějbím závitem G1/2“, vypoubtěcí kulový kohout DN15, zpětná 
klapka DN15, kulový kohout DN15 a pojistný ventil 1/2"x 3/4" s otevíracím pZetlakem 6 bar. Za 

vystrojením změk�ovací úpravny bude ve směru toku osazeno odplyňovací a doplňovací zaZízení pro max. 
objem soustavy 6 m3, doplňovací kapacita 0,08 m3/h, výbka 0,572 m, délka 0,340 m a bíZka 0,211 m, 
maximální pracovní tlak zaZízení 4,5 bar. Doplňovací a odplyňovací zaZízení bude napojeno pomocí 
ocelového potrubí DN15 do spole�ného vratného potrubí systému ÚT viz výkresová dokumentace.    

 

  



 

 

 

Strana 11 

Výpo�et expanzního zaZízení a expanzního potrubí: 
 

(dle 
SN  06 0830) 
(dle 
SN 12828+A1) 
 
  

Objem OS   560 litrů 

 

Výstupní teplota  80 °C 

Zpáte�ní teplota  60 °C 

Bezpe�nostní teplota  85 °C 

omezova� �idlo 

Rozta~nost   3,6 % 

Statický tlak   1,0 bar 

Otevírací tlak PSV  2,5 bar 

Kone�ný tlak   2,0 bar 

(max. provozní pZetlak v OS) 

 

=> volíme tlakovou expanzní nádobu o objemu 100 litrů  
 

   

=> volíme expanzní potrubí DN25 

 

Výpo�et pojistného ventilu a potrubí pojistného ventilu pro kotle: 

(dle 
SN  06 0830)  
(dle 
SN 12828+A1) 
 

 

 

 

Pot= 250 kPa   otevírací pZetlak pojistného ventilu 

K= 1,12 kW.mm-2  konstanta závislá na stavu syté vodní páry pZi pot 

W= 0,54[-]    výtokový sou�initel poj. ventilu 

Qn=24,6 kW   jmenovitý výkon zdroje tepla 

Qp=2*Qn= 49,2 kW  pojistný výkon zdroje tepla 

 

So= 81 mm2   vypo�tený minimální průZez sedla pojistného ventilu 

3/4 “ x 1 “   navr~ený pojistný ventil 
So= 177 mm2   skute�ný průZez sedla navr~eného pojistného ventilu 

do= 25 mm   minimální vnitZní průměr vstupního pojistného potrubí 
 

=> volíme poj. ventil 1/2 “x 3/4“ s průto�ným průZezem pojistného ventilu So = 177 mm2 

 

 
 

=> volíme pojistné potrubí pojistného ventilu DN25 
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8 Odkouření a komín 

Stávající komín bude vyfrézován pro osazení potrubí Ø 160. 

Nově budou závěsné kondenza�ní kotle napojeny pomocí koncentrického odkouZení. Kotle budou 

osazeny pZechodovým adaptérem Ø 80/125. Od ka~dého kotle bude vedeno koncentrické odkouZení 
PPH/PPH DN80/125, které bude zaústěno do spole�ného koncentrického odkouZení PPH/PPH DN110/160. 

Nové spole�né koncentrické odkouZení bude vedeno pod stropem a pZes zeď sklepem do stávajícího 
komínu, kde bude osazeno patní koleno s podpěrou Ø 110/160. Koncentrický komín PPH/PPH DN110/160 

bude dále veden nad stZechu objektu. OdkouZení Ø 110/160 bude ukon�eno komínovou plastovou hlavicí. 
Celý systém odkouZení viz. výkresová dokumentace. Systém odvodu kouZe musí být 

v pZetlakovém provedení – pZetlak do 200 Pa, proveden výhradně v certifikovaném systému odkouZení, 
teplota spalin nesmí pZesáhnout 120 °C a je ur�en pro kondenza�ní provoz kotlů. 

Z odkouZení i komínu bude sveden kondenzát pomocí revizního T-kusu s odtokem pZes 
neutraliza�ní box do kanalizace. PZesné rozměry budou upraveny dle výkresové dokumentace, a dle poměrů 
v místě realizace.  

9 Přívod spalovacího vzduchu a větrání 

V technické místnosti budou osazeny závěsné kondenza�ní kotle s pZetlakovým hoZákem. Kotle 
odebírají spalovací vzduch z vnějbího prostZedí a spaliny odvádějí do venkovního prostZedí komínem nad 
stZechu. Jedná se o plynový spotZebi� typ C. PZívod spalovacího vzduchu bude zajibtěn pomocí spole�ného 
koncentrického odkouZení. 

Na větrání místnosti nejsou z pohledu norem kladeny ~ádné po~adavky.  
Nově bude vyhotoven větrací otvor Ø100 mm do venkovních dZevěných vrat pro pZívod vzduchu 

pZi spodní hraně vrat, v�etně osazení vnějbí plastové protidebťové mZí~ky. Odvod vzduchu bude zajibtěn 
pomocí nově vyhotoveného otvoru Ø100 mm do venkovních ocelových vrat pZi horní �ásti výplně vrat, 

v�etně osazení vnějbí plastové protidebťové mZí~ky. MZí~ky budou dodány v barvě dveZí. Umístění pZívodu 
a odvodu vzduchu je patrné z výkresové dokumentace. 

10 Kvalita oběhové vody 

- Kyselost pH oběhové vody pH   6,6 - 8,5 

- Vodivost     ≤ 400 ¼S/cm (pZi 25°C) 
- Chloridy     ≤ 125 mg/l 

- }elezo     ≤ 0,5 mg/l 

- Měď     ≤ 0,1 mg/l 

 

PZed instalací nové technologie do stávající soustavy bude provedeno kompletní vy�ibtění soustavy. 
Po �ibtění soustavy provede zhotovitel vypubtění soustavy. Soustava bude pZed napojením nové technologie 
propláchnuta pZi otevZení vbech armatur v systému na 100%. Systém bude proplachován, do doby ne~ za�ne 
vytékat �istá voda bez ne�istot a jiných �ástí.  

Soustava bude napoubtěna pomocí pZenosné katexové (změk�ovací) úpravny vody, kterou si dodá 
zhotovitel. s tím, ~e je nutné po�ítat s dodávkou změk�ovací pryskyZice (změk�ovací patrony) pro napubtění 
celé soustavy a její obměnu po napubtění, tak aby měl objednatel k dispozici úpravnu vody pro dopoubtění 
v�etně nové náplně. Po napubtění soustavy bude nadávkován inhibitor koroze chránící systém pZed korozí 
a vodním kamenem. PZi pou~ití inhibitorů je důle~ité dodr~ovat pZedpisy jejich výrobců s ohledem na dalbí 
sou�ásti otopné soustavy, jako jsou napZ. radiátory, rozvodné potrubí a armatury. 

Provozovatel bude pravidelně kontrolovat a udr~ovat hodnoty oběhové vody na po~adovaných 
hodnotách od výrobce kotlů. Dále bude provádět pravidelné odkalení odlu�ova�e ne�istot a kalů a filtrů. 
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11 Odvod kondenzátu a odpadní vody 

 Z kotlů a odkouZení bude kondenzátní potrubí napojeno do nového neutraliza�ního zaZízení pro max. 
výkon 100 kW. Z neutraliza�ního zaZízení bude kondenzátní potrubí svedeno nad stávající vpusť. 
Kanaliza�ní potrubí bude provedeno z materiálu PP-HT50. Potrubí od pojistných ventilů, úpravny vody a 
potrubního oddělova�e typu BA bude vyvedeno rovně~ nad stávající vpusť.  

ZaZízení pro neutralizaci kondenzátu musí být nejméně jedenkrát ro�ně pZezkoubeno. Odpadní voda 
by měla mít pH pZinejmenbím 6,5. PH hodnota menbí ne~ 6,5 ukazuje na vy�erpání neutraliza�ní náplně a 
je nutné granulát doplnit. 

12 Stavební �ást 

Yebí bourání stávajících pZí�ek, nový otvor pro osazení dveZí, vyzdění nových pZí�ek, zhotovení a 
zapravení prostupů pro vedení topného potrubí, instalaci protipo~árních ucpávek. 

Vyzdívka svislých konstrukcí bude provedena z pórobetonových cihel tl. 150 mm a ke stávající 
konstrukci budou kotveny pomocí ocelových pásků. Nové stěny budou opatZeny omítkou vyztu~enou 
sklovláknitou tkaninou (2x lepidlo + btuk). 

Osazení nových protipo~árních dveZí v�etně zárubní s po~ární odolností EI 30 DP3 se 
samozavíra�em. 

Zapravení vebkerých otvorů, prostupů a drá~ek způsobených demontá~emi a montá~emi. 
Povrch stěn a stropů po demontá~ích bude lokálně vyspraven v rozsahu do 30 %. Nové vnitZní 

omítky budou provedeny jako vápenocementové. Jádrové omítky budou v~dy vyztu~eny mZí~kou ze skelné 
tkaniny, v rozích budou osazeny rohovníky. 

Na stěnách bude proveden omyvatelný nátěr do výbky 1,8 m. Proběhne výmalba dot�ených ploch v 
rozsahu 100 % dvojitou bílou malbou s minimální bělostí 92 % v�etně penetrace podkladu. V prostoru TM 

bude provedeno o�ibtění a odmabtění stávající podlahy a nutné lokální vyspravení. Bude osazena nová 
podlahová vpust. Následně bude proveden dvouslo~kový nátěr RAL 7035 pro bezprabnou a vysokou 
odolnost proti oděru. Nutné stavební pZípomoce a práce, v�etně průbě~ného a závěre�ného úklidu stavby. 

Bude zhotoven nový betonový základ, o rozměrech 1000x1000x100 mm, pro zásobník TV (poloha 
dle výkresové �ásti dokumentace). Pro zhotovení bude dle místních podmínek odsekán beton, povrch 
do�ibtěn a opatZen adhézním můstkem, provedena hloubková penetrace, zhotoven betonový základ 
z betonu C 20/25, v�etně výztu~e (svaZované ocelové sítě, průměr drátu 6,0 oka 100/100 mm a z oceli 

10505 (R) bude provedeno provázání nového základu se stávající podlahovou konstrukcí) a následně bude 
proveden dvojitý epoxidový nátěr základu. Kraje betonového základu budou opatZeny stZídavě �erným a 
~lutým nátěrem pro vizuální odlibení výbkových rozdílů. 

 

V místech po demontá~ích stávajících �ástí OS a technologie budou zapraveny otvory v�etně lokální 
obnovy stávajících omítek a podlahových konstrukcí v�etně krytin.  

V prostoru stávající TM bude provedeno o�ibtění a odmabtění stávající podlahy.  
 

Ocelová konstrukce: 
V rámci stavebních úprav jsou navr~eny nové svislé ocelové konstrukce (oplocení). Ocelová 

konstrukce bude po obvodu tvoZena �tvercovými profily 19x19x1mm kotvenými ke zdi, podlaze a stropu 
s mezerou. Svislé výztuhy budou ukládány po cca 1 m. Výplň bude provedena pletivem s oky 50x50 s tl. 

drátu min. 2,5mm Sou�ástí oplocení budou uzamykatelné vstupní dveZe b.800 a v. 2000mm. Sou�ástí těchto 
prací je oboustranné zednické za�ibtění konstrukcí v�etně dozdění porubeného zdiva. V pZípadě 
~elezobetonových konstrukcí dojde k doplnění monolitické �ásti a uvedení konstrukce do původního stavu.  
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13 Příprava teplé vody 

Celkový objem zásobníku teplé vody byl stanoven na základě podkladů od zadavatele (spotZeba TV 
za rok 2023) a po�tů osob. 

PZíprava teplé vody bude nově probíhat v jednom stacionárním nepZímotopném zásobníku teplé 
vody o objemu 383 l, plocha výměníku 1,8 m2, hmotnost zásobníku je 137 kg, výbka zásobníku 1,631 m, 

Ø 0,75 m v�. izolace. Stacionární nepZímotopný zásobník teplé vody bude opatZen tepelnou izolací o 
minimální tloubťce 100 mm pZi pou~ití izola�ního materiálu se sou�initelem tepelné vodivosti l menbím 
nebo rovným 0,04 W/m.K. Zásobníkový ohZíva� bude vybaven elektrickým závitovým topným tělesem o 
výkonu 4,5 kW a l= 470 mm. 

Na potrubí studené vody do zásobníku bude ve směru toku osazen kulový kohout DN32, filtr 

závitový DN32, suchobě~ný vodoměr na studenou vodu s dálkovým ode�tem Q=2,5 m3/h, s M-BUS 

výstupem, s vnějbím závitem G3/4“, vypoubtěcí kulový kohout DN15, zpětná klapka DN32, kulový kohout 
DN32, manometr 0-10 bar, vypoubtěcí kulový kohout DN15, průto�ná expanzní nádoba o objemu 18 l, 

tlaková Zada PN10 a pojistný ventil 1/2“ x 3/4“ s otevíracím pZetlakem 8 bar.  

Dále pak na potrubí teplé vody na výstupu ze zásobníku bude ve směru toku osazen pojistný ventil 
1/2“ x 3/4“ s otevíracím pZetlakem 8 bar, teploměr 0-120°C, manometr 0-10bar, kulový kohout DN32, 

vypoubtěcí kulový kohout DN15 a teploměr 0-120°C. Odtud bude potrubí napojeno na stávající rozvod TV. 
Na potrubí cirkulace ve směru toku bude osazen kulový kohout DN25, filtr závitový DN25, 

cirkula�ní �erpadlo G 1 ½“ z korozivzdorné oceli Qnom=0,5 m3/hod pro Hnom= 3m, teploměr 0-120°C, 
manometr 0-10bar, vypoubtěcí kulový kohout DN15, zpětná klapka DN25, vypoubtěcí kulový kohout 
DN15 a kulový kohout DN25. 

Na pZívodním a vratném potrubí z rozdělova�e do zásobníku teplé vody budou osazeny kulové 
kohouty DN32 tak, aby byl zásobník kompletně odstavitelný. 

 

Zajibtění teplé vody v době realizace: 

TV bude pZipravována ve stávající kotelně v sousedním objektu. Omezení dodávky TV bude pouze 
pZi pZepojení na nový zdroj. 

14 Regulace 

Regulace systému je Zebena v samostatné �ásti D.1.2.8_SI a MaR. 

15 Rozvodné potrubí a armatury 

Stávající systém rozvodů potrubí ústZedního vytápění v objektu je navr~en jako uzavZená 
dvoutrubková otopná soustava s nuceným oběhem topného média (topná voda). Tepelný spád pro otopná 
tělesa je stávající Zízen ekvitermně max. 80/60 oC. Vebkeré nové rozvody topného media budou provedeny 
z ocelového potrubí. Rozvody pitné vody pro SV budou provedeny z plastového potrubí PP-RCT 

s certifikátem pro systémy s pitnou vodou. Vodorovné úseky potrubí budou ulo~eny ve spádu 0,3 %o. 
Potrubní horizontální i vertikální rozvody budou vedeny volně pod stropem, pZi zemi a po stěně. Místa 

napojení na stávající rozvod ÚT je zZejmý z výkresové dokumentace. Horizontální i vertikální rozvody 
potrubí jsou v půdorysech uvedeny orienta�ně.  

 

Na nejnižším místě otopné soustavy musí být zabezpe�eno vypouštění systému, v nejvyšším 
bodě soustavy musí být zajištěno odvzdušnění. 
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16 Tepelné izolace 

Ocelové potrubí 

Potrubí topného systému bude opatZeno návlekovou tepelnou izolací z minerální vaty a AL povrchovou 
úpravou. Tloubťka izolací bude volena dle vyhlábky 193/2007 Sb. Spoje izolací budou pZelepeny 
hliníkovou páskou. 
ela rozdělova�e a sběra�e budou zpevněna, aby nemohla být izolace pobkozena. 
 Sou�initel tepelné vodivosti tepelné izolace » = 0,033W/m·K. Na základě toho byla stanovena 
tloubťka tepelné izolace viz tabulka ní~e. 
 

Potrubí Tloubťka izolací (mm) 
DN15 30 

DN20 30 

DN25 30 

DN32 40 

DN40 40 

DN50 50 

DN65 50 

DN80 50 

DN100 60 

DN125 80 

DN150 80 

DN200 100 

DN250 100 

DN300 100 

 

 

Potrubí PP-RCT: 

Izolace na celém páteZním potrubí domovního vodovodu (le~até potrubí) bude provedeno dle 
vyhlábky 193/2007 Sb.  

PáteZní rozvody studené vody vedené v PP-RCT potrubí budou opatZeny izolací na bázi pěnového 
polyetylenu v tloubťce profilu d20 – 9mm, d25 – 9mm, d32 – 13mm, d40 – 13mm, d50 – 13mm izolace a 

d63 – 20mm izolace. 

PáteZní rozvody teplé vody a cirkulace vedené v PP-RCT potrubí budou opatZeny izolací na bázi 
pěnového polyetylenu v tloubťce profilu d20 – 25mm, d25 – 25mm, d32 – 25mm, d40 – 25mm, d50 – 

40mm a d63 – 40mm izolace. PZi tloubťkách izolace větbích ne~ 25mm bude tubolitová izolace vrstvena.                                                                              
Alternativně lze pro páteZní rozvody teplé vody a cirkulace (tj. teplota vody v potrubí je vybbí ne~ 

15°C!) pou~ít izolaci z minerální vlny v pZedepsaných tloubťkách (viz. výbe).  
Dané dimenze izola�ních vrstev jsou vztahovány k po�áte�ní podmínce okolní teploty 15°C. PZi 

úvaze teploty okolí 0°C zůstávají mocnosti izolace na rozvodech TV beze změny a vrstva izolace na 
rozvodech SV budou zvětbeny o 1 dimenzi, tzn. pro d20 – z 9mm na 13mm, pro d25 – z 9mm na 13mm, 

pro d32 – z 13mm na 25mm, pro d40 – z 13mm na 25mm a pro d50 – z 13mm na 25mm izolace. 

17 Uložení potrubí 

Ocelové potrubí 

Rozvody v budou provedeny z ocelových trub závitových (
SN 42 5710) a bezebvých (
SN 42 57 
15) tepelně chráněných izolací dle výbe uvedených pokynů. Trasa rozvodu, dimenze a místo napojení na 
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stávající rozvod ÚT je patrné z výkresové dokumentace. Nový trubní rozvod bude veden podél stěn, 
kotvený pomocí objímek, a sveden a~ do pZípojného místa. 

Potrubní rozvody budou ulo~eny a zavěbeny v objímkách s pry~ovou výstelkou, v pZípadě potZeby 
i na závěsech U �i L profilů. Potrubí musí být ulo~eno tak, aby nepZenábelo hluk a vibrace do konstrukcí 
objektu. Maximální rozte�e kotvících prvků trubního rozvodu budou provedeny dle výrobce potrubí a 
výrobce uchycení. 

Ocelové potrubí – spád 0,3%o: 
 

potrubí DN 
10 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200 250 

vzdálenost 
podpěr (m) 

1,34 1,61 1,92 2,28 2,67 2,92 3,38 3,78 4,22 4,8 5,37 6,01 7,44 8,43 

 

 

Potrubí PP-RCT: 

Vzdálenost ulo~ení se bude Zídit dle po~adavků výrobce potrubí a pou~itého PN. 

Potrubní rozvody budou ulo~eny a zavěbeny na atypických i normalizovaných prvcích systému a 
v pZípadě potZeby i na závěsech z U �i L profilů. Potrubí musí být ulo~eno tak, aby nepZenábelo hluk a 
vibrace do konstrukcí objektu. Maximální rozte�e potrubních závěsů le~atých i svislých budou provedeny 
dle výrobce potrubí a výrobce uchycení. 

 

Pro svislá potrubí se maximální vzdálenosti podpor násobí koeficientem 1,3. 

Ozna�ení jednotlivých médií a směr jejich proudění bude provedeno btítky dle 
SN 13 0072, nebo 
v souladu se zvyklostí provozovatele. 
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18 Zkoušky zařízení 

PZed vyzkoubením a uvedením do provozu musí být ka~dé zaZízení propláchnuto. 
Propláchnutí se provádí pZi demontovaných bkrtících clonkách, vodoměrech, měZi�ích 
spotZebovaného tepla a dalbích zaZízení, u kterých by shromá~děné ne�istoty mohly vést k jejich 

pobkození.  
SeZizovací armatury na větvích a stoupa�kách a armatury na otopných tělesech se doporu�uje 

nastavit pZi proplachování na minimální hydraulický odpor. Propláchnutí se provádí pZi 24 
hodinovém provozu oběhového �erpadla. Na vbech k tomu ur�ených místech (vypoubtění, filtry, 
odkalovací nádoby apod.) je nutno pravidelně odkalovat a~ do úplně �istého stavu. PZed uvedením 
do provozu se musí zabudovat demontované prvky, provést nastavení seZizovacích armatur a naplnit 
zaZízení vodou podle 
SN 07 7401 nebo 
SN 38 3350. 

Vy�ibtění a propláchnutí soustavy je sou�ástí montá~e a o jeho provedení má být proveden 
zápis.  

18.1 Zkoubka těsnosti 

Zkoubky těsnosti se provádějí pZed zazděním drá~ek, zakrytím kanálů a provedením nátěrů a 
izolací. Vodní tepelné soustavy se zkoubejí vodou na nejvybbí dovolený pZetlak ur�ený v projektu pro 

danou �ást zaZízení. Soustava se naplní vodou, Zádně se odvzdubní a celé zaZízení (vbechny spoje, 
otopná tělesa, armatury atd.) se prohlédne, pZi�em~ se nesmějí projevovat viditelné netěsnosti. 
Soustava zůstane napoubtěna nejméně 6 hodin, po kterých se provede nová prohlídka. Výsledek 
zkoubky se pova~uje za úspěbný, neobjeví-li se pZi této prohlídce netěsnosti a nebo neprojeví-li se 

znatelný pokles hladiny v expanzní nádobě. Zdroje tepla, výměníky a ohZíva�e zkoubí výrobce a 
podmínky zkoubky uvádí v průvodní dokumentaci výrobku. Voda ke zkoubce těsnosti nesmí být 
teplejbí ne~ 50 °C. Zkoubky se provádějí za ú�asti zástupce investora. 

18.2 Provozní zkoubky 

18.2.1 Dilatační zkouška  
     Dilata�ní zkoubka se provádí pZed zazděním drá~ek, zakrytím kanálů a provedením teplených 

izolací. PZi této zkoubce se teplonosná látka ohZeje na nejvybbí pracovní teplotu a pak se nechá 
vychladnout na teplotu okolního vzduchu a opakuje se jebtě jednou. Zjistí-li se pak po podrobné 
prohlídce netěsnosti zaZízení, popZ. jiné závady, je nutno zkoubku po provedení opravy opakovat. 
Tuto zkoubku je mo~no provést v ka~dé ro�ní době. Zkoubka se provádí za ú�asti zástupce investora. 
Mo~nost upubtění od této zkoubky musí být dohodnuta mezi dodavatelem a odběratelem za 
pZedpokladu splnění stanovených podmínek.  

18.2.2 Topná zkouška 

 Postup pZi topné zkoubce je stanoven �l. 8.3 
SN 06 0310. Topná zkoubka do 50kW trvá 24 
hodin a nad 50kW 72 hodin. Zkoubka se pokládá za úspěbnou u teplovodních otopných soustav 
s pZirozeným oběhem pZi dosa~ení jejich funkce pZi teplotě otopné vody 45 °C, u soustav s nuceným 
oběhem pZi nerovnoměrném prohZívání vbech otopných těles. Topné zkoubky se provádějí za ú�asti 
zástupce investora, u~ivatele, dodavatele a projektanta. Po ukon�ení topné zkoubky se její výsledek 
zhodnotí a zapíbe do protokolu. 
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19 Nátěry  

Nově instalované zaZízení a ocelové potrubí budou proti korozi chráněny nátěry. Nátěrový systém 
u zaZízení, které nebudou od výrobce opatZeny kone�nou povrchovou úpravou, u ocelového potrubí, 
ocelových konstrukcí a ulo~ení se pZedpokládá následující: 

 

Natíraný povrch mechanicky o�istit, oprábit, odmastit a eventuelně odrezit. 
 

Nátěry: Ocelové konstrukce, ulo~ení, neizolované potrubí 
  1 x syntetický základní nátěr (napZ. S 2000) 

  1 x email (napZ.beď stZední) 
 

  Izolované potrubí do 100°C 

  2 x syntetický základní nátěr (napZ. S 2000) 

 

Poznámka: 
Tloubťka nátěrů bude odpovídat pZíslubnému stupni korozivní agresivity. 
 

Ozna�ení jednotlivých médií a směr jejich proudění bude provedeno btítky dle 
SN 13 0072, nebo 

v souladu se zvyklostí provozovatele. 

20 Zásady organizace výstavby 

20.1 Požadavky investora na prováděcí firmu a samotnou montáž 

Investor po~aduje provádění prací v období mimo topnou sezónu a za provozu celé budovy. Práce 
budou prováděny odbornou firmou v co nejkratbím �ase, pZi vyu~ité maximální efektivnosti prací a pZi 
dodr~ování hygienického a �istého prostZedí.  

V rámci dodávaných prací je generální dodavatel povinen provést kompletní za�ibtění prostupů 
konstrukcemi, zhotovených pro vedení vertikálního nebo horizontálního potrubí. Sou�ástí těchto prací je i 
oboustranné zednické za�ibtění konstrukcí v�etně pZípadného dozdění porubeného zdiva, vyrovnání 
stávající omítky v celé tloubťce, vápenocementového btuku a finální výmalby. V pZípadě ~elezobetonových 
konstrukcí dojde k doplnění monolitické �ásti a uvedení konstrukce do původního stavu. Vebkeré práce 
budou probíhat za pou~ití technických vysava�ů, z důvodu maximálně mo~ného omezení prabnosti 
v prostorách objektu. Výmalby budou v rámci dodávky provedeny v ucelených úsecích, tj. od rohu k rohu, 

popZípadě zaZíznuty s vyu~itím samolepících ochranných pásek.  
Následující postup bude pou~it pro vbechny „ne�isté“ práce, jako je zhotovení prostupů, demontá~e 

stávajícího potrubí, stavební zapravování po demontá~ích atp.  
Pro odborné vedení a provádění stavby, stanoví zhotovitel autorizovanou osobu v pZíslubném oboru 

vedenou v seznamu autorizovaných osob v 
KAIT dle zákona �. 360/1992 Sb. (Autoriza�ní zákon). Tato 
osoba bude v pozici hlavního stavbyvedoucího. Tato osoba bude dále splňovat vzdělání v oboru realizace 

zakázky. Stavbyvedoucí musí být autorizovaný in~enýr v oboru technika prostZedí staveb a technologická 
zaZízení staveb, nebo autorizovaný technik v oboru technologická zaZízení staveb a technika prostZedí 
staveb, specializace vytápění, vzduchotechnika a zdravotní technika. Osoba v pozici hlavního 
stavbyvedoucího musí být k zhotoviteli vázána pracovním poměrem. 

Zhotovitel musí mít ~ivnostenská oprávnění dle zákona �. 455/1991 Sb., o ~ivnostenském podnikání. 
Jedná se o tyto ~ivnosti „Provádění staveb, jejich změn a odstraňování“, „Montá~, opravy, revize a zkoubky 
plynových zaZízení a plnění nádob plyny“, „Montá~, opravy, revize a zkoubky elektrických zaZízení“, 
„Montá~, opravy, revize a zkoubky tlakových zaZízení a nádob na plyny“, „Vodoinstalatérství a 
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topenáZství“, „MěZení zne�ibťujících a pachových látek, ověZování mno~ství emisí skleníkových plynů a 
zpracování rozptylových studií“ a „Projektová �innost ve výstavbě“ a „Kominictví“.  

Zhotovitel musí mít oprávnění vydané Technickou inspekcí 
eské republiky dle § 6a odst. (1) písm. 
c) zákona �. 174/1968 Sb. v platném znění na úseku k „montá~ím a opravám plynových zaZízení“, k 
„revizím a zkoubkám plynových zaZízení dodavatelským způsobem“, k „výrobě, montá~i, opravám 
vyhrazených tlakových zaZízení a k revizím a zkoubkám provozovaných tlakových zaZízení“, k „ provádění 
montá~í a oprav vyhrazených elektrických zaZízení v�etně hromosvodů“ a k „provádění revizí a zkoubek 
vyhrazených elektrických zaZízení v�etně hromosvodů“. 

Textová i výkresová �ást dokumentace pro provádění stavby tvoZí jeden vzájemně propojení celek. 
V pZípadě nejasností, rozporů atp. mezi jednotlivými �ástmi PD musí být bezodkladně kontaktován 
zpracovatel, který poskytne technickou pomoc. Významnou �ástí dokumentace je technická zpráva, která 
udává minimální standard pou~itých výrobků. Jednotliví potencionální zhotovitelé (ú�astníci Zízení o 
veZejnou zakázku) se musí seznámit s kompletní projektovou dokumentací v�etně technické zprávy a 
výkresů, které mají návaznost na výkaz výměr, soupis prací a dodávek. PZi stanovení ceny dle vykázané 
výměry je potZeba po�ítat vbechny pZedpokládané doplňkové prvky a �innosti s polo~kami související tak, 
aby cena byla kompletní a prvek funk�ní (pZíklad zapravení prostupů se rozumí oboustranné zednické 
za�ibtění konstrukcí v�. pZípadného dozdění porubeného zdiva, vyrovnání v celé tloubťky stávající omítky, 
vápenocementového btuku a finální výmalby. V pZípadě }B kcí. dojde k doplnění monolitické �ásti a 
uvedení konstrukce do původního stavu atd.) 

Ú�astník Zízení o veZejnou zakázku musí být odborně způsobilá stavební firma. Odpovědností 
ú�astníka výběrového Zízení je, aby pZesně stanovil rozsah prací. }ádné nároky na základě chybějící znalosti 
nebudou uznány. 

Je zodpovědností ú�astníků výběrového Zízení, aby u�inili potZebné dotazy, tak aby mohli pZipravit 
kvalifikovanou nabídku s pevnou cenou a mohli pro objednatele provést kompletní, kvalitní a funk�ní dílo.  

V pZípadech, kdy v projektové dokumentaci není uveden druh materiálu �i výrobku, nebo kdy 
zhotovitel navrhuje jiný rovnocenný výrobek, musí zhotovitel pZedlo~it své návrhy s technickým popisem 
a s cenou ke schválení projektantovi. 

Závazek zhotovitele je vybudovat dílo kompletní ve vbech profesích, i kdyby projektová 
dokumentace pro výběrové Zízení cokoliv opomenula. V pZípadě, ~e dle mínění nabízejícího je tomu tak, 
musí toto uvést pZi podání nabídky. Jestli~e tak neu�iní, pZedpokládá se, ~e zahrnul vbe nutné pro 
vybudování díla. 

Bez předchozí prohlídky budovy není možné získat reálný pohled na rozsah celého díla. 

20.2 Zařízení stavenibtě 

PZi realizaci modernizace kotelny se neuva~uje s výstavbou nového samostatně stojícího zaZízení 
stavenibtě ani s osazením zaZízení mobilního.  

PZípadné zaZízení stavenibtě, umístění stavebních buněk atp., vyZídí a zajistí zhotovitel, v�etně 
úhrady vbech poplatků s tím spojených, napZ. zábor, na svoje náklady. 

20.3 aatnování 

Není uva~ováno s ~ádným vyu~itím prostor pro batnování pracovníků v objektu. Pracovníci se na 
místo dostaví ji~ v pracovním oble�ení v�etně vbech pracovních pomůcek splňujících bezpe�nost práce. 

20.4 Využití sociálního zázemí 

Pro montá~ní pracovníky bude mo~né vyu~ít sociální zázemí v budovy.  
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20.5 Postup prací 

Prováděcí firma zajistí odbornou montá~ otopné soustavy. S investorem je potZeba pZed realizací 
dohodnout harmonogram prací a stanovit mo~nou pracovní dobu. 

Pro montá~ je nutné po�ítat s tím, ~e vebkeré materiály je nutné nastěhovat ru�ně. PZi stěhování se 
musí dbát zvýbené opatrnosti na zdraví osob, pobkození výrobků a pobkození komunika�ních prostor.  

21 Zajištění bezpe�ného a spolehlivého provozu v kotelně 

- pZenosný hasicí pZístroj CO2 s hasící schopností 55 B (pro tZídu po~árů B) 
- pěnotvorný prostZedek, nebo vhodný detektor pro kontrolu těsnosti spojů 

- lékárni�ka pro první pomoc 

- bateriová svítilna 

- detektor na oxid uhelnatý 

- bude prověZena funk�nost stávajících detektorů plynu, v pZípadě nefunk�nosti  
dojde k osazení nových 

 

 

Plynový zdroj musí být provozována a obsluhována dle platných zákonů, 
SN a vyhlábek. DveZe a 
také jiná vhodná místa budou opatřena bezpe�nostním zna�ením, napZ. tabulkami „Plynový zdroj 
tepla – nepovolaným vstup zakázán“, „Zákaz kouZení v okruhu 15 m“, „Zákaz vstupu s otevZeným 
plamenem“ a „Zákaz skladování hoZlavých a hoZení podporujících látek“.  

22 Bezpe�nost práce  

Bezpe�nost práce by se měla Zídit dle vbech platných zákonů a naZízení vlády a to zejména:  
• Zákon � 262/2006 Sb. (Zák. práce) ve znění pozdějbích pZedpisů 

• Zákon 309/2006 Sb., kterým se upravují dalbí po~adavky bezpe�nosti a ochrany zdraví pZi 
pracovněprávních vztazích a o zajibtění bezpe�nosti a ochrany zdraví pZi �innosti nebo 
poskytování slu~eb mimo pracovněprávní vztahy 

• NaZízení vlády 591/2006 Sb. o bli~bích minimálních po~adavcích na bezpe�nost a ochranu zdraví 
pZi pracích na stavenibtích 

• NaZízení vlády 362/2005 Sb. o bli~bích po~adavcích na bezpe�nost a ochranu zdraví pZi práci na 
pracovibtích s nebezpe�ím pádu z výbky nebo do hloubky 

Vbichni pracovníci, pracující na stavbě, musí být probkoleni odpovědným pracovníkem 
(stavbyvedoucím) z bezpe�nostních pZedpisů v rozsahu potZebném pro výkon jejich práce na stavbě. 
Pracovníci, kteZí nesplňují podmínky odborné a zdravotní způsobilosti nesmí provádět práce, pro které je 
tato způsobilost nutná (práce ve výbkách, obsluha stavebních strojů, sváZe� apod.). 

Pracovníci na stavbě musí být dále odpovědným pracovníkem vy�erpávajícím způsobem seznámeni
 se: 

- vstupy na stavbu 

- umístěním hlavního vypína�e el.proudu 

- vnitrostavenibtními komunikacemi 
- průběhem a ochrannými pásmy in~enýrských sítí 
- vymezenými prostorami pro zhotovitele 

- po~árními poplachovými směrnicemi 
- traumatologickým plánem 

- technologickým postupem a vyhodnocením rizik pro stavbu 
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- jinými skute�nostmi specifickými pro stavbu, s nimi~ musí být ka~dý pracovník na stavbě 
seznámen 

Pracovníci jsou vybavení s ohledem na posouzení rizik a v souladu se směrnicí spole�nosti pro jejich 
poskytování potZebnými ochrannými pracovními prostZedky  

Odpovědný stavbyvedoucí realiza�ní firmy má k dispozici na stavbě evidenci o provedených 
bkoleních, o splnění podmínek zdravotní způsobilosti vede evidenci personální útvar spole�nosti. 

Stavbyvedoucí provede probkolení odpovědného pracovníka subdodavatele. Provede Zádnou pZedávku 
pracovibtě, její~ sou�ástí je vymezení pracovního prostoru a seznámení s pZístupovými cestami. 

23 Požární bezpe�nost 

Ú�astníci stavby budou Zádně a prokazatelně probkoleni z pZedpisů o po~ární ochraně. HoZlavé látky 
a výbubné směsi musí být skladovány odděleně dle platných norem a směrnic v pZedem vymezených 
prostorech. Na viditelném místě pZístupném vbem zaměstnancům musí být vyvěbeny po~ární poplachové 
směrnice. ZaZízení stavenibtě, t.j. buňky a sklady, v�etně stavebních objektů, kde je zvýbené riziko vzniku 
po~áru, budou opatZeny v potZebném mno~ství hasícími pZístroji. Po skon�ení prací s otevZeným ohněm 
bude v místě nebezpe�í vzniku po~áru ur�ená osoba vykonávat pZedepsaný dozor. Cizí ú�astníci výstavby 
jsou rovně~ povinni dodr~ovat po~ární opatZení tak, jak se zavá~í v zápise z pZejímky stavenibtě a 
v základních podmínkách, které jsou sou�ástí smlouvy o dílo. 

S touto technickou zprávou, v�etně vyhodnocení rizik, budou prokazatelně seznámeni pracovníci 
subdodavatele, pZed nástupem na uvedené práce. Ka~dá změna v pracovním postupu, která mů~e ovlivnit 
bezpe�nost práce, musí být pZedem projednána se stavbyvedoucím a bezpe�nostním technikem. 

V místech prostupů potrubí po~árně dělícími konstrukcemi budou potrubí opatZeny po~árními 
ucpávkami. Po~ární ucpávky budou sou�ástí dodávky jednotlivých profesí. 

24 Závěr 

Vebkeré práce budou zkoordinovány a budou provedeny v souladu s platnými pZedpisy, vyhlábkami 
normami a bezpe�nostními pZedpisy. 

Bude prováděna koordina�ní �innost dodavatele v rámci stavby, v�etně koordina�ní �innosti 
se subdodavateli ostatními zhotoviteli, objednatelem a u~ivatelem stavby. Zároveň budou pZedlo~eny 
pou~ité technologie a vzorky výrobků vybrané zhotovitelem pZed objednáním a kone�nou montá~í, a 
to za ú�asti objednatele a u~ivatele stavby. 

24.1 Požadavky na elektro a MaR 

- pZívod elektrické energie k zaZízení pro dopoubtění vody do systému 

- ovládání a pZívod elektrické energie k oběhovým �erpadlům 

- ovládání a pZívod elektrické energie ke kotlům 

- ovládání, montá~ a pZívod el. energie k servopohonům 

- zajibtění ekvitermní regulace celého systému 

- zaintegrování vbech prvků do systému MaR 

- software, regulátor a rozvadě� MaR 

- zajibtění vbech havarijních stavů 

- osazení detektoru CO, zemní plyn 

- ovládání bezpe�nostního uzávěru plynu 
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- osazení stop tla�ítka 

24.2 Požadavky na stavbu 

- zhotovení oddělující mZí~e pro prostor TM v�etně dveZí 
- vybourání otvoru pro dveZe, osazení zárubní, montá~ protipo~árních dveZí  
- se samozavíra�em 

- bourání a výstavba pZí�ek 

- nutné stavební pZípomoce a práce pro osazení po~árních ucpávek 

- zhotovení a zapravení otvorů pro větrání, pZívod spalovacího vzduchu a odkouZení 
- zhotovení a zapravení prostupů pro vedení potrubí 
- lokální zapravení povrchu stěn a stropů po demontá~ích a montá~ích v rozsahu do 30 

%, v�etně následného omítnutí btukovou finální vrstvou  
- výmalba dot�ených ploch TM v rozsahu 100 % dvojitou bílou malbou v�etně penetrace 

podkladu 

- o�ibtění a odmabtění stávající podlahy v�etně lokálního vyspravení 
- provedení dvouslo~kového nátěru podlahy  
- provedení omyvatelného nátěru stěn 

- zhotovení nového betonového základu pod zásobník TV 
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